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ting’, Gk. r&rov ‘builder’, Lt. fewii ‘braids,
weaves', pIE *iekp-, and pAr. *tuak$, Av. fwaz$-
‘(mid.) be busy’, Skt. fwaks- ‘create, work’, pIE
*tuegp-. Cf. also Ha. Apl 322-4, and ustadond-.

ham- + taz$- ‘work with, cooperate with, ef-
fect’: ha™tuaatary mid. (§140.V, §213,§235.1) DNb
16. hamatazdary 1st sg. imf, mid. (§213, §233.I11)
DB 1.68, 70. hamatex$atd imf. mid. (§235.11)
DB 4.65f. hamatazdentd 3d pl. imf. mid. DB 4.82.

tacara- sb. ‘palace’: NPers. tdzir, Elam. da-is-
sa-ra-um, Akk. bit (§76.V, §148.1). Cf. Gray,
AJP 53.67; Hz. Klio 8.51, AMI 2.77; Hing, ZDMG
95.227. tacaram asm. DPa 6; XPj. dacaram
(§49a) DSd 3.

lan@- sb. ‘body, self” (§153.11): Av. tani-, Skt.
landi-; cf. Debrunner, IF 52.136. Decl., §183.1.
lana§ nst. DNb 33.  tanim asf. XPf 31.

tar- vh. ‘cross over’: Av. tar-, Skt. tdrali, caus.

. ldrdyali, Lt. trans pte. as prep. ‘across’, ef, NEng,

through. See also tara.

vi- + lar- ‘go across’, caus. ‘put across’: viya-
tarayom 1st sg. innf. (§215) DB 5.24f. viyatarayd-
mi 1st pl. imf. (§230.1T) DB 1.88.

fara prep. with ace. ‘through’: Av. tard,
NPers. tdr, Skt. tirds; formed on root tar- (q.v.)
similarly to pare (q.v.). tafra] DZe 12.

Térava- sb. “Tarava’, a town in Persia; Elam.
~+--ra-i-ma, Akk. ta-ar-ma-’.  Tdravg nsf. DB
3.22.

larsa- pres. stem. of vb. ‘fear’, with haca +
abl.: Av. forosaiti, NPers. tdrsds, pIE *ys-ske-ti
(8§31, §97, §212), cf. pIE *tres- in Skt. irdsati, Gk.
Tpéet, also *lrem- *trep- in Lt. tremat ‘trembles (with
fear)’, trepidus ‘agitated (with fear)’. farsatiy
(§228.1) DPd 11f. tarsatiy 3d pl. (§232.1) DSe
38f. alarse imf. DB 1.50f. alarse® 3d pl. imf.
(§232.11) DB 2.12°; DPe 9. {arsam 1st sg. inj.
(§224, §237) DPe 21.

{av- vb. ‘be strong’: Av. fav-, Skt. fu-, cf. Gk.
raipos ‘bull’, Lt. taurus. See also wlava-, tauman-,
tawiyah-, tunwat- (but cf. Hz. Apl 328-33).
tavayati (§122, §123.2, §215) DNb 33f. atavayam
1st sg. imf, (§215) DNb 47.

la§- vb., see under taxs-; in ustadand-.

Tigra- sh. ‘Tigra’, a fortress in Armenia:
Elam. ti-ig-ra (§103.IV). Tigra nsm. DB 2.39.

Higra- adj. ‘pointed’ (§103.IV, §148.1): Av.

liyri- ‘arrow’, Skt. tigmd- ‘pointed’, of. with strong
grade Av. bilaéya- ‘two-edged’, Skt. tjale s
sharp’. See also tigrazaudd-. tigram asf. DB
5.22.

Tigra- sb. ‘Tigris’ (§76.V, §103.1V, §107,

§160): Elam. ti-ig-ra, Akk. di-ig-lat, Gk. Tiyps.
Tigram asf. DB 1.85, 88.

tigrazauda- adj. ‘wearing the pointed cap’”

(§161.I1a), as is shown in the sculpture of Skunkha,
the Seythian at Behistan (cf. also Hdt. 7.64):
Mtigra- ‘pointed” + zouda- ‘cap’ (§159). tigra-
roudd npm. DNa 26, DSe 25°, XPh 27; for nsm.
(§56.111) DN xv, A?P 15.

tunuva™t- adj. ‘powerful’: pte. (§240) to *fu-

nautiy, pres. to tav- (§122; JAOS 15.170; otherwise

Hz. Apl 329-32). Decl, §190.1, §240. tunwa
nsm. (§210.I) DNb 10. tunwvartam (§39) DB
4.65. tunuvartehyd gsm. DNb 9.

tuvam pron. ‘thou’: GAv. twim, LAv. tim,
Skt. tuvdm, pLE *tuyom; cf. Skb. togm, Gk. Dor. b,
Lt. ta, Gt. pu (§76.1, §137). Decl., §194. fuvam

nsm. DB 4.37, 41, 67, 70, 87; twa (§52.V; not

iy = pIE *ti, as taken by Hz. Apl 329) XPh 46,
fuvam asm. (Skt. wém; $81, §114, §132.3) DB
443, 53, 55, 74; DSt 9f.  faiy gsm. (Skt. te, Gk.
adv. o) DNb 58 (§133). -faiy encl. gsm. in the
following: Auramazda-tay (§52.1T) DB 4.58; Aura-
mazdd-taty DB 4.78; ada-taiy DNa 43, 45; ava-taty
DB 4.76, 79; wld-taiy DB 4.56, 58, 731, 75, 771, 79;
tya-tasy DNb 53; partalm-lasy) DNb 54; ma-faty
DNb 52, 55 (cf. ma : tazy 58); haup-tasy DNa 57.

Yya- rel. pron., def. art., demonst. pron.; ef. .

similar stem in Skt. (Ved.) demonst. fya-; recent
(Iran. or OP) contamination (§261; Lg. 20.1-8) of
demonst. la-, Av. Skt. la-, Gk. 7o-, pIIi *to- (cf. Lt.
is-tud, NEng. tha-t) with rel. stem ya-, Av. Skt:
ya-, Gk. &s, pIE *o- (rather than extension of
stem la- by suffix -(2)ja-, as taken by MB Gr.
§331), and written {*y* rather than i“y* because
of the similar orthography of nsm. hya, nsf. hya
(not because unaccented, as taken by MB Gr.
§331); t- unchanged before ¢ by influence of the ta-
from which the word is derived (Foy, KZ 35.4n;
Bthl. Gdr. IP §416a.nt). Decl., §198; uses, §261,
§262.  See also %ya conj., hya.

(1) Rel. ‘who, which’: tyam asm. DB 3.60, 70.
tyasy npm. DB 1.9, 15; 4.50, 61, 63, 80; 5.22; DBa
15; DPe 13, 13f; DPh 5; DNa 28, 41; DSe 28°,
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28°; DSF 471, 49, 51°, 52, 54°; DH 4; XPh 24.
tyar-Saty (§136) DB 1.57;2.77; 3.48, 51,74, 90, 91.
tyo as npm. (§52.1) XPh 23.

tyam asf. DB 4.70f; DPA 7. iy as asf. (§56.V)
AmH 5; AsH 13°.  tya npf. DB 1.13, 18;2.6;4.33;
DPe 9, 14f; DSt 45. tyosy as npf. (§258.1V)
XPh 31. tya apf. DPe 7; DNa 17, 40; DSe 16.
 tyaidam gpf. DSm 6°; XPh 15.

tya nsn. (§40) DB 1.27, 61, 67; 2.91; 3.10, 20,
53, 76; 4.1f, 42, 49°, 53; DNa 48; DNb 2, 11, 29,
54, 56; DSe 31, 43; DSE 36; DSj 5°; DSn 2°; DZe
9, 10; XPa 19; XPb 23; XPf 26, 37, 46; XPg 4;
XPh 42; XV 19; A%Pa 26. (ya-$am DB 1.19;
DNa 20; DSe 19°; XPh 17f. tya-masy DNb 48;
DSe 52°; DSf 19°; DSs 7°; XPa 19f; XPb 24, 30;
XPc 13 bis; XPd 19; XPf 38, 47; XSc 5°; XV 27°;
A'Pa, 24°; A’He 20.  tya-taiy DNb 53. tya-patiy
XPa 15. tyaasn. DB 1.4, 72; 4.3, 40, 59, 75, 79;
5.2; DPh 4; DNb 22, 24; DSa 4; DSf 20f, 22°;
DSj 2°, 4; D8I 3; DH 3; XPa 14, 15; XPf 41;
XPh 43, 49, 52; A’Sa 5°; A%Sd 3; A*Ha 7. [tya)-
$am DNa 36f. tya-masy DPh8;DH6. tya-patiy
XPf 40f. tyand isn. DSf 42. {ya npn. in fya-
maty DNb 13. lya apn. DB 1.64; DNb 46, 49.
tyd-di§ DB 1.65.

(2) Def. art., ‘the’: tyam asm. DB 1.50, 54, 57,
73,89, 95; 2.21, 25f, 35, 41, 46, 55, 61, 69, 87, 97°;
37, 18, 38, 46, 62, 67f; 481; DSe 39. tyam-
$am DB 5.12°.

tyam asf. DB 1.69, 71; 4.87; DNa 59. tya as
asf. (§66.V) AsH 9, A%Sc 6. {yaiSam gpf. DPe 3f.

lyansn. DNa 21; DSe 20°,38; XPh 19. {ya asn.
DB 1.81; DSf 11 bis; DSm 4° bis; DSp 2°, 3°;
DZe 4 bis. fyana isn. DB 1.23.

(3) Demonst. pron., ‘this’: tya ndm. DSf 14.
lyasy apm. DB 3.73.

Yfya conj. ‘that’, nt. sg. of preceding; cf.
similar uses of Gk. 6m, Lt. quod, NEng. that,
NGm. dass. In various uses (§299):

(1) ‘that’, introducing clause of fact as object,
DS 28 bis, 29.

(2) ‘that’, introducing clause of volition, with
opt., DNb 8, 10, 19.

(3) ‘that’, introducing indireet or direct quota-
tion, DB 1.32, 52; DNa 38f.

(4) ‘because’, introducing causal clause, DNb
33 (tya-maiy).

(5) ‘so that’, introducing result clause, DB 4.34;
DNb 7.
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(6) md-tya ‘in order that . . . not, lest, not’, DB
443, 48, 71, and in md-tya-mam DB 1.52.

(7) yada-tya ‘where’ XPh 35f, cf. yaddya ‘where’
XPh 39.

(8) yafa tya ‘when’ XPh 29.

Oaigarci- adj. ‘Thaigarci’, third month, May-
June: Elam. sakurrisi§, Akk. simannu (§30, §72,
§87, §126, §152.1, §165); an etymology as
‘Garlic-Collecting Month’, involving normaliza-
tion Bdigraci-, is given by Justi, ZDMG 51.243
(cf. Bthl. AiW 786). Oaigarcai§ gsm. DB 2.46f.

fakata- pte. adj. ‘completed’: Av. sak- ‘(of
time) pass’, pIE *feg-; fut. pte. pass. (§244) like
Av. yazata- ‘worthy of worship’ (Bv. BSLP
30.1.68-70), passing into past meaning, like Skt.
pacatd- ‘cooked’; Gk. dpi-dele-eros ‘much pointed
out, famous’ (Schwyzer, Griech. Gram. 501-2);
rather than pres. act. pte. fakat- made thematic
(cf. Bthl. WZKM 22.79-80). 6akatam nsn. DB
38. Oakald npn. DB 138, 42, 56, 90, 96; 2.26f,
36, 42, 47, 56, 70, 98; 3.19, 39f, 47, 63, 68, 89.

Batagu- sh. ‘Sattagydia’, a province of the -
Persian Empire: Elam. sa-ad-da-ku-i$, Akk. sa-
at-ta-gu-i, Gk. Zarrayvdia (8§67, §87, §122, §153.1,
§161.1Ta, §204.V). From fate- ‘hundred’, Av.
sata-, Skt. Saldm, Gk. éxarov, Lt. cenfum, NEng.
hundred, pIE *kmio-m, + gav- ‘cattle’: ‘having
hundreds of cattle’ (hardly ‘{Land of] Seven
Streams’, with Hz. AMI 1.99n, 3.100-2, 8.73,
Konig RulD 63). See also Qataguiya-.  Oatagus
nsm. DB 1.17; 2.7f; DPe 17; DNa 24; DSe 23°;
DSm 10°; XPh 22.

Balaguiya- adj. ‘Sattagydian’: adj. to preced-
ing (§144.111, §167). Oataguiya nsm. A?P 11; for
-gquviyt, unless -gudaya is to be read (§54.1, §167),
cf. Gk. Zarraybdas, in which case the etymology
given under Batagu- must be revised.

fa"d- vb. ‘seem’: Av. sand-, Skt. chand- (§87,
§215). badayatasy subj. mid. (§222.1T) DB 4.49;
DSa 5; DSj 6 (for text, see under frasa-; of. §54.1).
badaya inj. (§224, §228.11, §237) DNa 58; DNb
53.

badaba, word of uncertain meaning, Sb 3.

fanuvaniya- sb. ‘bowman’: deriv. (§144.1V) of
stem in Av. fanvar/n- ‘bow’, ef. Skt. dhanvan-
‘bow’ (§83.11, §114, §155.1V) and Hz. Apl 339.
See also wbanuvaniya-.  Oanuvaniye nsm. DNb
42.
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fard- sb. ‘year’: Av. sarad- ‘year', NPers. sal,
Skt. Sardd- ‘autumn’ (§31, §87, §142). For the
chronology of the rebellions against Darius, see
Hist. App. IV. fardam asf. DB 53. farda gsf.
DB 4.41, 41, 45, 52, 60.

farmi- sb. ‘timber’ (§6, §29, §34, §152.1V):no
probable etymology, despite Kénig, Burgbau
52-4; Ha. AMI 3.58; Gray, AJP 53.67-8. farma$
DSt 30.

fah- vb. ‘declare, say’: Av. sqh-, pres. suvha-,
Skt. sdsats, Lt. cénset, pIE *kens- (§87); perhaps
lacking the nasal in the OP present (§108.n1; MB
Gr. §134, cf. Wackernagel, IF 45.321-7; dubious
theories on the pronunciation, Hz. AMI 3.83-6).
Batiy (§131, §213, §228.1; JAOS 35.332-4) AmH
4,9; AsH 5; CMb 3; DB 1.3, 6, 8, 11, 12f, 17, 20,
24, 26f, 35, 43, 48, 61, 71, 72, 81, 83, 90; 2.1, 5°,
8, 11,13, 18, 29, 37, 42, 49, 57, 64, 70, 78, 91, 92;
3.1,9, 10, 19, 21, 28f, 40, 49, 52f, 54, 64, 69, 75, 76,
83;4.1, 2,31, 33, 36, 40, 43, 45, 50, 52f, 57, 59, 61,
67, 69, 72, 76, 80, 86, 88; 5.1, 14, 18, 20, 30, 33¢;
DBa 4, 9, 13f; DPd 5, 12; DPe 5, 18; DPh 3;
DNa 15,30, 47; DNb 5, 22; DSa 3; DSd 26°; DSe
14, 30°, 41, 49° DSf 8, 55; DSg 2f; DSi 2f; DS;j
2, 4f°; DSk 3; DS 1; DSm 3; DSo 2°; DSt 6f;
DZe¢ 7; DH 3; XPa 11, 17; XPb 21; XPc 9; XPd

- 15; XPf 15, 27, 43f; XPg 1; XPh 13, 28, 56; XPj;

XSa 1; XSe 2f°; XV 16; APa 17; Db 3°; A%a
1; A%c 1% A%Sd 2; A™Ha 1; A%He 7, 15; A®Pa 8,
21, 23. ’

afaham 1st sg. imf. (§131, §132.2-3, §213) DB
2.20, 30, 50, 83; 3.14. 85; DNa 37. afaha imf. DB
1.75; 2.10°, 15, 80; 3.25, 57f; 4.8, 11, 13, 16, 19,
21, 24, 27°, 29; DBb 4; DBc 5; DBd 3; DBe 5;
DBf 3; DBg 4f; DBh 4; DBi 4; DBj 3. fahya-
mahy 1st pl. pass. (§220, §230.1) DB 1.7; DBa 10f.
afahya imf. pass. (§220) DB 1.20, 23f; DNa 20;
DSe 19°; abahiya (§27) XPh 18. ™ 6ahy 2d sg. subj.
(8131, §222.I1, §227.1) DB 4.55, 58. fastanasy
inf. (§132.2-3) DB 1.53f.

Orka- sb. ‘gravel, rubble, broken stone’
*(wrongly Konig, Burgbau 50, cf. Kent, JAOS
53.14): probably pIE *figa- (§87, §143.IV), cf.
Skt. sikata- ‘sand, gravel’ (with Prakrit s for Skt.
§, or borrowed from an Iranian dialect, Bv. BSLP
30.1.60-1), and perhaps OP Sikayauvati§ (with
Med. s-), fem. to *Skayas-vant- (cf. Bv. BSLP
30.1.61; Hz. AMI 3.55-6; Kent, JAOS 51.203).
0:ka nsf. DST 25, 28.  ikam asf, DSF 27.
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Quara- sb. ‘Thukhra’, father of Otanes
(§163.1b, §164.111): Elam. du-uk-kur-ra, Akk. sy-
ul-ra-’. Perhaps same as Av. suzra- ‘red’, NPers,
surz, Skt. ukrd- ‘bright’ (§87, §103.1, §148.1; cf.
Foy, KZ 35.20).  Guxrahlyld gsm. DB 4.83.

Qiravihara- adj. ‘Thuravahara’, second
month, April-May: Elam. turmar, Akk. agjaru.
Cpd. of diira- “vigorous’, Av. siira-, Skt. $itra-, Gk.
xomos “valid’, pIE *kiro- (§87), + vihara- ‘spring
time’, Skt. vasard- ‘bright’, NPers. bihar ‘spring’,
Lith. visare ‘summer’ (§1181, §126, §143.I1
§148.1, §154.1; ef. By. Origines 16): ‘(Month) of
Strong Spring’ (§161.11a, §165). Buravaharahya
gsm. DB 236, 41, 61; 3.39.

¢oy- vb. ‘lean’: Av. sray-, Skt. éri-, Gk. kXiver,
Lt. in-clinat, NEng. lean, pIE *klei- (§94).
ni- + ¢ay-, causative (§123, §215) ‘restore’;
form influenced by déraya- in Av. and OP (Ware,
JAOS 44.285-7): niyagdrayam 1st sg. imf. DB
1.64.

¢ita- adj. ‘third’: Gk. 7piros, pIE *tritos (§204.-
TI0). See also ¢itiya-. ¢litam] asf. DB 5.3 (JNES
2.109-10).

¢iftya- adj. ‘third’: Av. 6ritya-, Sks. frtiya-,
Lt. tertius, pUE *iritjo- (§78, §144.11, §204.111);
see also ¢ila-.  ¢iliyam asn. as adv. DB 2.43.

Gada- sb. ‘Susa’, a eapital city of Darius, in .

Elam: Elam. $u-$a-an, Akk. $u-$a-an, Gk. Zoiow
(878, §117).  Qusaya Isf. DSE 22, 34, 56; DSo 3f.

Wa- vb. ‘give’: Av. Skt. da-, Gk. 8wy, L.
dat ‘gives’, donum ‘gift’, pIE *do- (§62, §76.111).
dadatw imv. (§209, §237.1T) DPd 23f; DNa 55;
XPh 60.

dd- vb. ‘put, make, create’: Av. dd-, Skt.
dhd-, Gk. rifnu, Lt. fecit ‘made’, NEng. do, deed,
pIE *dhe-. See also wadd-, data-, dana-.  adadd
imf. (§209, §228.I1T) DPd 3; DNb 1, 2; DSe 2°,
3° 3f, 4. add aor. (§62, §76.11L, §122, §218.I1,
§228.1T) DNa 2, 3 bis, 4; DSf 1f°, 2 bis, 3, 9; DSp
2°; DSt 2°, 3, 3f°,4°; DZe 1, 2 ter; DE 3, 4, 5, 6;
XPa 1f, 2, 3 bis; XPb 3, 4, 5, 6; XPc 2 bis, 3 bis;
XPd 2, 3, 4 bis; XPf 2, 3 bis, 4; XPh 2 bis, 3 bis;
XE 3, 5, 5f, 6; XV 3, 4 bis, 5; A'Px 2°,3°, 4°, 4{°;
A’He 2, 3, 4 bis; APa 2, 3, 4 bis.

dazy, see -di-.

daa- sb. ‘(false) divinity, demon’ (cf. Ha.
RHRel. 113.32-7, AMI 8.74-5, Apl 126-30): Av.







